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1 Introducere

1 Introducere

1.1 Despre unitatile de ventilare cu serpentina

O unitate de ventilare cu serpentind asigura incalzirea si racirea spatiilor individuale. Unitatea
creeaza un mediu confortabil in aplicatii comerciale si rezidentiale. Unitatile de ventilare cu
serpentina se utilizeaza pe scara largad pentru asigurarea aerului conditionat in birouri, hoteluri
si locuinte.

Componentele principale ale unitatilor de ventilare cu serpentina sunt:
B un ventilator si
B o serpentind (schimbatorul de caldurd).

Schimbatorul de caldurad primeste apa calda sau rece de la o sursa de incilzire sau racire.
Ventilatorul raspandeste aerul cald sau rece pentru a ventila spatiul respectiv.

DAIKIN ofera o gama larga de unitéti de ventilare cu serpentind pentru aplicatiile mascate
sau expuse. Contactati distribuitorul DAIKIN pentru lista produselor asociate.

1.2 Despre aceasta unitate de ventilare cu serpentina

Codul de identificare a modelului are urmédtoarea semnificatie:

Unitate de
ventilare cu
serpentina
cu apa
Subclasa:
Caseta
F: 2x2
Capacitate
totala de
riacire (kW)
Modificare
majora
de model
Modificare
minora
de model
Tip
serpentina:

T: 2 conducte
F: 4 conducte

1 faza/
50 Hz/
220-240 V
Produs
in Europa

Sunt disponibile urmatoarele modele:
B FWF02-03-04-05B7TV1B

Unitatile de ventilare cu serpentind cu 2 conducte au 1 conducta de alimentare si 1de
retur. Conducta de alimentare poate furniza apa calda sau rece catre unitate.

B FWF02-03-04-05B7FV1B

Unitatile de ventilare cu serpentind cu 4 conducte au 2 conducte de alimentare §i 2 de
retur. Acest lucru permite patrunderea in unitate atat a apei reci cat si celei calde, fiind
posibila incalzirea si racirea simultana a unor zone diferite ale cladirii. Utilizati acest tip
daci dispuneti de o sursa separatd pentru racire si incalzire.
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1 Introducere

1.3

1.3.1

Despre acest document

Acest document este un manual de instalare. Este conceput pentru instalarea acestui produs.
Acesta descrie procedurile pentru instalarea, darea in exploatare si intretinerea unitatii i va
va oferi ajutor daca apar probleme. Cititi cu atentie partile relevante ale manualului.

Cum se obtine manualul?

B Impreund cu unitatea se livreaza o versiune imprimata a manualului.

B Contactati distribuitorul local DAIKIN pentru versiunea electronica a acestui manual.

Pentru instructiuni detaliate despre modul de instalare si functionare a produselor si/sau
echipamentelor optionale asociate, consultati cataloagele relevante, documentatia tehnicé sau
manualele produselor respective.

Documentatia originala este scrisa in Engleza. Toate celelalte limbi sunt traduceri ale
documentatiei originale.

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

Avertizarile din acest manual sunt clasificate in functie de gravitatea acestora si de
probabilitatea de producere.

ﬁ Pericol: Indica un pericol iminent care, daca nu se evitd, va duce la deces sau ranire
grava.

ﬁ Avertizare: Indica un pericol potential care, daca nu se evita, ar putea duce la deces
sau ranire grava.

‘é Atentie: Indica un pericol potential care, daca nu se evita, ar putea duce la ranire
usoara sau mai putin grava.

@ Notificare: Indica situatii care pot duce la deteriorarea echipamentului sau a
bunurilor.

Informatii: Acest simbol indica informatii utile, dar nu §i avertizari privind
pericolele.

Unele tipuri de pericole sunt reprezentate prin simboluri speciale:

Aﬁ Curent electric
‘é Pericol de arsuri sau oparire

Manual de instalare DAIKIN FwE
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2 Masuri la instalare

2 Masuri la instalare

Toate instructiunile descrise in acest manual se vor efectua de cétre un instalator autorizat.

Instalati unitatea conform instructiunilor din documentatia inclusa si din manualele
echipamentului suplimentar (de ex., telecomanda). Instalarea incorecta poate duce la
electrocutare, scurtcircuit, scurgeri, incendiu sau alte deteriorari ale echipamentului.

Purtati echipamentul de protectie adecvat (manusi, ochelari de protectie) la instalarea,
intretinerea sau asigurarea service-ului unitatii.

Daca aveti nelamuriri privind procedurile de instalare sau functionarea unitatii, contactati
distribuitorul local DAIKIN pentru recomandari si informatii.

/N

Pericol: electrocutare

Decuplati total reteaua electrica inainte de a demonta capacul cutiei de comanda,
inainte de a efectua conexiuni sau atinge componente electrice.

Pentru a evita electrocutarea, deconectati reteaua electrica timp cel putin 1 minut
inainte de a deservi componentele electrice. Chiar si dupa 1 minut, masurati
intotdeauna tensiunea la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale
componentelor electrice si, inainte de a le atinge, asigurati-va ca tensiunile respective
sunt de cel mult 50 V c.c.

Pericol: temperatura ridicata

Nu atingeti tubulatura apei sau componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Tubulatura si componentele interne pot fi fierbinti sau reci, in functie de
conditiile de functionare a unitatii.

Puteti suferi arsuri sau degeraturi la maini daca atingeti tubulatura sau componentele
interne. Pentru a evita ranirea, lasati tubulatura si componentele interne sa revina la
temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, purtati manusi de protectie.

FWF
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3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

3.1 Verificati daca aveti toate echipamentele optionale

Panou decorativ Cod identificare Descriere

Panou decorativ BYFQ60B Panou decorativ pentru
unitatea de ventilare cu
serpentina.

Distantier panou KDBQ44B60 Panou decorativ pentru a
acoperi distanta dintre panou
si unitate atunci cand
inaltimea tavanului
suspendat este prea mica.

Telecomenzi Cod identificare Descriere

Telecomanda electronica - | BRC7ES30 Telecomanda fara fir pentru a

fara fir (racire si incalzire) comanda independent fiecare
unitate de ventilare cu
serpentina pentru racire §i
incélzire.

Telecomanda electronica - | BRC7ES31 Telecomanda fara fir pentru a

fara fir (numai racire) comanda independent fiecare
unitate de ventilare cu
serpentina numai pentru
racire.

Telecomanda electronica - cu | BRC315D7 Telecomanda cu fir pentru a

fir comanda fiecare unitate de
ventilare cu serpentind pentru
racire si incalzire.

Telecomanda centrala DCS302CAS51 Telecomanda pentru
comanda centralizata a
tuturor unitatilor conectate.

Telecomanda cu atingere DCS601C51C Telecomanda avansata pentru

inteligenta comanda centralizata a
tuturor unitatilor conectate.

Telecomanda unificata DCS301BAS1 Telecomanda pentru

PORNIRE/OPRIRE PORNIREA sau OPRIREA
tuturor unitatilor conectate.

Optiuni conditionare aer

Cod identificare

Descriere

Element de izolare a KDBH44BA60 Piese de blocare pentru

orificiului de evacuare a inchiderea uneia sau mai

aerului multor admisii evacuari ale
aerului de la unitatea de
ventilare cu serpentina.

Filtru de schimb cu utilizare | KAFQ441BA60 Filtru de inalta calitate.

indelungata

Set admisie aer proaspat KDDQ44XA60 Set care se poate conecta la
instalatia de ventilare pentru
a asigura aer proaspat unitatii
de ventilare cu serpentina.
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3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

NI VA Cod identificare Descriere

Senzor telecomanda KRCSO01-1 Senzor de schimb pentru

masurarea la distanta a
temperaturii din alt loc decat
cel in care s-a instalat

telecomanda.
Temporizator Cod identificare Descriere
Temporizator de program DST301BAS1 Telecomanda cu functie de

temporizare a programului.

Supape Cod identificare Descriere

Supapa cu doua cai (de tip |EKMV2C09B7 Electrovalva cu 2 céi pentru a

PORNIT/OPRIT) comanda furnizarea apei.

Supapa cu trei cai (de tip EKMV3C09B7 Electrovalva cu 3 céi pentru a

PORNIT/OPRIT) comanda furnizarea apei.

Circuite electronice Cod identificare Descriere

Placé de circuite imprimate | EKRP1C11 Circuit electronic obligatoriu

pentru comandarea supapei cand se utilizeaza supapa cu
2 sau 3 cai.

Placé de circuite imprimate | EKFCMBCB7 Circuit electronic cu

optionala pentru conectarea conexiuni pentru interfata

magistraleit MOD magistralei MOD.

Adaptor de cablaj pentru KRP4A(A)S53 Circuit electronic cu

anexele electrice KRP2A52 conexiuni suplimentare
pentru semnale externe de
intrare/iesire.

Set “PORNIRE/OPRIRE” si | EKROROA Conexiune pentru a comanda

“OPRIRE fortatd” la distanta la distanta functionarea
PORNIT/OPRIT.

3.2 Verificati daca locul de instalare corespunde

Cand alegeti locul de instalare, tineti cont de instructiunile mentionate in paragrafele
urmatoare din acest capitol.

Alegeti un loc de instalare care intruneste urmatoarele conditii:

spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru intretinere si deservire. Consultati figura
“Spatiu necesar pentru instalare” la pagina 6.

spatiul din jurul unitétii permite circulatia si distributia suficienta a aerului. Consultati
figura “Spatiu necesar pentru instalare” la pagina 6.

unitatea se poate instala pe tavane pana la 3,5 m. Totusi, vor fi necesare setari la locul de
instalare cu ajutorul telecomenzii daca unitatea se instaleaza la o indltime mai mare de
2,7 m.

Instalati unitatea in locuri in care Inéltimea panoului decorativ depaseste 2,5 m pentru a
evita contactul accidental.

fluxul de aer nu este blocat.
apa condensata se poate scurge corespunzator.
locul de instalare este ferit de inghet.

unitatea se poate instala orizontal.

FWF
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3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

B unitatea se va instala cat mai departe posibil de luminile fluorescente sau de alte surse

care ar putea sa interfereze cu semnalul telecomenzilor fara fir.

>2500

Q
>150
o
adh

'*21 500 *>1 500'

Fig. 3.1: Spatiu necesar pentru instalare
a Evacuare aer

b  Admisie aer

Informatii

Lasati un spatiu de cel putin 200 mm in locurile marcate cu *, pe laturile pe care
evacuarea aerului este inchisa.

Consultati figura “Spatiu necesar pentru instalare” la pagina 6.

Informatii

Echipamentul nu este destinat pentru utilizare intr-o atmosfera cu pericol de
explozie.

3.3 Pregatiti spatiul de instalare
B La pregatirea spatiului de instalare, utilizati sablonul de hartie pentru instalare livrat
impreund cu unitatea. Informatii suplimentare despre modul de pregatire a deschiderii
din tavan se pot gasi la capitolul “Pregatiti deschiderea din tavan” la pagina 11.
B Céand conditiile din spatiul incorporat depasesc 30°C si o umiditate relativa de 80% sau
daca aerul proaspat este indus catre tavan, este necesara o izolatie suplimentara la
exteriorul unitatii (spuma de polietilend cu grosimea minima de 10 mm).
3.4 Pregatiti montarea tubulaturii de apa
Unitatea este echipatd cu o admisie a apei i 0 evacuare a apei pentru racordarea la un circuit
de apa. Circuitul de apa trebuie realizat de un instalator si trebuie sa respecte legislatia in
vigoare.
0 Notificare
Unitatea trebuie utilizatd numai intr-un circuit de apa inchis Utilizarea Intr-un circuit
de apd deschis poate cauza o corodare excesiva a tubulaturii de apa.
Inainte de montarea tubulaturii de apa, verificati urmatoarele:
B presiunea maxima a apei este de 10 bar,
B temperatura minima a apei este de 5°C,
B temperatura maxima a apei este de 70°C,
Manual de instalare DAIKIN FWF
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3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

B asigurati-va ca la tubulatura de legatura instalati componente care suportd presiunea si
temperatura apei,

B luati masuri adecvate privind circuitul de apa pentru a va asigura cé presiunea apei nu va
depasi presiunea maxima de lucru admisa,

B asigurati o golire adecvata a supapei de siguranta (daca este instalatd) pentru a evita
patrunderea apei la componentele electrice,

B asigurati-va ca debitul apei este in concordanta cu tabelul de mai jos,

Viteza minima a apei Viteza maxima a apei
(I/min.) (I/min.)
FWF02-05B7TV1B 2,7 18
FWF02B7FV1B 2,7 10,8
FWF03-05B7FV1B 2,7 14,4

Table 3.1: Debit de apa maxim si minim

B montati supape de inchidere la unitate, astfel Incat deservirea normala sa poata fi realizata
fara evacuarea sistemului,

B montati robinete de evacuare in toate punctele joase ale instalatiei pentru a permite
golirea completd a circuitului in timpul intretinerii sau asigurarii service-ului unitatii,

B montati ventile de evacuare a aerului in toate punctele inalte ale instalatiei. Ventilele se
vor amplasa in locuri usor accesibile pentru deservire. Pe unitate este montat un ventil de
evacuare a aerului manual,

B utilizati numai materiale compatibile cu apa si cu volumul de 40% glicol,

B sclectati diametrul tubulaturii in functie de debitul de apa necesar si de presiunea statica
externa (ESP) disponibild a pompei.

3.5 Pregatiti lucrarile de cablare electrica

Unitatea trebuie conectati la reteaua electrica. intregul cablaj de legatura si componentele se
vor monta de cétre un instalator si trebuie sa fie In conformitate cu legislatia in vigoare.

Avertizare

in cablajul fixat trebuie intercalat un intrerupitor principal sau un alt mijloc de
deconectare cu separare de contact la toti polii, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

Inainte de conectarea cablajului electric, verificati urmatoarele:
B utilizati numai cabluri din cupru,

B intregul cablaj de legatura trebuie executat in conformitate cu schema de conexiuni
furnizata cu unitatea,

B nu strangeti niciodatd manunchiurile de cabluri si aveti grija ca acestea sa nu vina In
contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va cé pe conexiunile de pe borne
nu se aplicd o presiune externd,

B aveti grija sa instalati legatura la pamant. Nu conectati impamantarea unitatii la o
conducta de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonica. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare,

B asigurati-va cd instalati un detector al scurgerilor la pdmant in conformitate cu legislatia
in vigoare. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la electrocutare sau incendiu.
Detectorul de scurgere la pdmant este o componenta care se procura la fata locului,

B asigurati-va cd ati instalat sigurantele sau disjunctoarele necesare. Sigurantele sau
disjunctoarele sunt componente care se procura la fata locului.

FWE , - DAIKIN Manual de instalare
Unitati de ventilare cu serpentina 7

4PW64524-1 - 09.2010



3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

Informatii

Echipamentul descris in acest manual poate produce perturbatii electronice generate
de energia de radiofrecventd. Echipamentul este conform cu specificatiile concepute
pentru a oferi o protectie rezonabila Impotriva acestor interferente. Cu toate acestea,
nu exista garantia ca interferenta nu se va produce la o anumita instalatie.

De aceea, se recomanda instalarea echipamentului si a cablurilor electrice pastrand
o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computere personale etc.

In conditii extreme, este necesara o distantd minima de trei metri.

Caracteristici electrice

Model FWF
Faza IN~
Frecventa (Hz) 50
Interval de tensiune (V) 220-240
Toleranti de tensiune (V) +10%
Curent maxim de regim (A) 0,9
Siguranti de supracurent (A) (procurare | ¢ (2)

la fata locului)

Table 3.2: Caracteristici electrice

@ 1n cazul unei retele electrice obignuite care alimenteaza mai multe unitati (ca in figura “Comanda in grup sau

utilizare cu doua telecomenzi” la pagina 19), mentineti curentul total al cablajului de interconectare intre unitati
mai mic de 12 A. Bransati circuitul in exteriorul regletei de borne a unitatii in conformitate cu standardele
echipamentelor electrice cand utilizati doua cabluri de alimentare cu dimensiune mai mare de 2 mm?.
Bransamentul trebuie izolat pentru a asigura o izolare egald sau mai mare decat cablajul retelei electrice.

Specificatii pentru cablajul de legatura

Cablu Dimensiune (mm?) Lungime

Cablaj retea electricd | Ho5vV.U3G @-® | In conformitate cu —
legislatia in vigoare.
Max. 4,0
Cablajul Cablu izolat 0,75-1,25 Max. 500 m(@

telecomenzii si al 2 conductori®
transmisiei unitatii

Table 3.3: Specificatii cablaj de legatura

@ Numai in cazul conductelor protejate. Utilizati HO7RN-F daca nu exista protectie.

(®) Treceti cablajul electric printr-un tub pentru a-1 proteja impotriva fortelor externe.

(©  Utilizati cablu cu izolatie dubla pentru telecomanda (grosimea izolatiei: >1 mm) sau treceti cablurile printr-un
perete sau un tub, astfel incat utilizatorul s@ nu poata intra in contact cu acestea.

Aceasta lungime reprezinta lungimea extinsa totala a instalatiei in cazul comenzii in grup. Consultati figura
“Comanda in grup sau utilizare cu doua telecomenzi” la pagina 19.

(d)
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3 Pregatiti instalarea unitatii de ventilare cu serpentina

3.6 Pregatiti instalarea echipamentului optional

Directiile fluxului de aer

Pentru aceasta unitate puteti selecta directii diferite ale fluxului de aer. Trebuie sa
achizitionati un set optional de panouri de blocare pentru a limita evacuarea aerului pe
directiile 2, 3 sau 4 (colturi inchise).

Selectati directiile fluxului de aer adecvate incéperii si locului de instalare. Pentru evacuarea
aerului in directia 2 sau 3, trebuie sa efectuati setari la locul de instalare cu ajutorul
telecomenzii si sd Inchideti evacuarile de aer ca in figura de mai jos. (@ directia fluxului de

aer)
a © b O c
4 Flld J I ]
& O <

Fig. 3.2: Directiile fluxului de aer
a Jesire a aerului 1n patru directii
b Tesire a aerului in trei directii

¢ lesire a aerului in doua directii

Informatii

Directiile fluxului de aer sunt prezentate numai ca exemple de directii posibile ale
fluxului de aer.

Pentru alte pregétiri privind instalarea echipamentului optional, consultati “Instalati
echipamentul optional” la pagina 25.
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4

Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.1 Despachetati unitatea
Cand primiti unitatea, verificati starea acesteia. Verificati daca s-a deteriorat in timpul
transportului. Daca unitatea si/sau ambalajul prezinta deteriorari la livrare, anuntati imediat
agentul de reclamatii al transportatorului.
Identificati modelul si versiunea unitétii cu ajutorul indicatiilor trecute pe ambalajul de
carton.
Lasati unitatea in ambalaj pana cand ajungeti la locul de instalare. Dacé despachetarea a fost
inevitabila, utilizati benzi din material moale sau placi de protectie impreuna cu o funie la
ridicare, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatii.
‘ Avertizare
Indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s nu ajungi la indemana copiilor.
Copiii care se joaca cu pungi de plastic risca decesul prin asfixiere.
La despachetarea unitatii sau la mutarea unitatii dupa despachetare, ridicati unitatea de
clemele de prindere fara a exercita presiune asupra altor componente.
4.2 Verificati daca s-au inclus toate accesoriile
O prezentare generala a accesoriilor incluse in cutie:
’\ a b c d e f g
i} O O
@ J Q; @@ <:> FWFE.T 2x Fwr. T 2«
FWF_F 4 Fwr F
m
1x @
@ @ @ r/‘ r /‘ Fwr. T 2
FWF_F 4x
Fig. 4.1: Accesorii
a Colier metalic
b Furtun de evacuare
¢ Saiba pentru clema de prindere
d Surub
e Sablon de hartie pentru instalare
f  Tub izolator
g Garnitura inelarda
h  Panou izolator mare
i Panou izolator mic
j  Manson izolator
kK Manual de instalare
I Manualul utilizatorului
m  Panouri izolatoare pentru racordurile tubulaturii
Manual de instalare DAIKIN FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.3 Pregatiti deschiderea din tavan

[ }S'}’ %,/a

700

9 585-660%
575
533

e 533
f 575
9 585-660%
h 700

| 585

‘ b
- i
L) | S
20 ‘ 9 585-660% ‘ 20

Fig. 4.2: Deschiderea din tavan

Admisie/evacuare apa

Bolt de suspendare (x4) (procurare la fata locului)
Clema de prindere

Tavan suspendat

Distanta intre bolturile de suspendare
Dimensiunile unitatii

Dimensiunile deschiderii din tavan

o Q =™ o0 o 60 T 9

Dimensiunile panourilor decorative

Cadrul tavanului suspendat

Informatii

Instalarea se poate executa la o dimensiune a tavanului de 660 mm (marcata cu * in
figura “Deschiderea din tavan” la pagina 11). Totusi, pentru a obtine o dimensiune
de suprapunere a panoului tavanului de 20 mm, spatiul intre tavan si unitate trebuie
sa fie de maximum 45 mm. Daca spatiul intre tavan si unitate depaseste 45 mm,
introduceti material izolator sau tavan de reacoperire in zona marcata mai jos.

Fig. 4.3: Distanta péana la tavan este prea mare

a  Zona de fixare a materialului izolator sau a tavanului de reacoperire

b Tavan suspendat
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

1  Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii, unde este cazul. (Pentru tavane
existente.)

B Consultati sablonul de hartie pentru instalare (furnizat impreuna cu unitatea) pentru
dimensiunile deschiderii din tavan.

B Efectuati deschiderea din tavan necesara instalarii.

B Dupa efectuarea deschiderii din tavan, este posibil sa fie necesara ranforsarea
cadrului tavanului suspendat pentru a mentine nivelul tavanului §i pentru a preveni
vibrarea acestuia. Consultati constructorul pentru detalii.

2 Montati bolturile de suspendare. (Utilizati un bolt de dimensiunea M8~M10.)

Utilizati ancore pentru tavanele existente, o insertie ingropata sau ancore ingropate sau
alte componente furnizate la fata locului pentru tavanele noi cu scopul de a ranforsa
tavanul pentru a suporta greutatea unitatii. Distanta intre bolturile de suspendare este
marcata pe sablonul de hartie pentru instalare (furnizat impreuna cu unitatea). Consultati-
1 pentru a verifica punctele care necesitd ranforsarea. Reglati spatiul liber pana la tavan
inainte de a continua. Consultati exemplul de instalare din figura de mai jos:

i (ln —a

g JI———b
o

g8 — 4

o [ =

Fig. 4.4: Montarea bolturilor de suspendare

a Placa tavanului

Ancora

Piulitd lungd sau sistem de prindere cu filet

Bolt de suspendare

® Q O T

Tavan suspendat

m Informatii

B Toate componentele de mai sus se procura la fata locului.

B Pentru alte tipuri de instalare decat cea standard, contactati distribuitorul local
DAIKIN pentru recomandari.

4.4 Fixati unitatea

Atentie

Pentru a evita ranirea, nu atingeti admisia aerului sau nervurile de aluminiu ale
unitatii.

La instalarea echipamentului optional, cititi si manualul de instalare al acestuia. in functie de
conditiile din teren, poate fi mai simpla instalarea echipamentului optional inainte de
instalarea unitatii. Cu toate acestea, la tavanele existente, instalati intotdeauna setul de
admisie a aerului proaspat inainte de a instala unitatea. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Instalati echipamentul optional” la pagina 25.
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

1  Instalati provizoriu unitatea.

Atasati clema de prindere de boltul de suspendare. Fixati-o ferm, cu saiba si piulita, de
partile superioara si laterald ale clemei de prindere, ca in figura de mai jos.

Fig. 4.5: Fixarea clemei de prindere
a  Piulita (procurare la fata locului)
Piulita (livrata impreund cu unitatea)

Clema de prindere

Q O T

Piulitd dubla (procurare la fata locului)

2 Fixati sablonul de hartie pentru instalare (livrat impreuna cu unitatea). (Numai pentru
tavane noi.)

B Sablonul de hartie pentru instalare corespunde cu masuratorile deschiderii din tavan.
Consultati constructorul pentru detalii.

B Centrul deschiderii din tavan este indicat pe sablonul de hartie pentru instalare.
Centrul unitatii este indicat pe carcasa unitatii.

B Prindeti sablonul de hartie pentru instalare pe unitate cu suruburi, conform figurii de
mai jos.

Fig. 4.6: Sablon de hartie pentru instalare
a Sablon de hartie pentru instalare (livrat impreund cu unitatea)

b Suruburi (livrate impreuna cu unitatea)

3 Asezati unitatea in pozitia corectd pentru instalare.
4 Verificati daca unitatea este la nivel pe orizontala.

B Nu instalati unitatea inclinatd. Unitatea este echipatd cu o pompa de evacuare
incorporata si cu un intrerupator flotant. Daca se inclind unitatea spre directia
fluxului de condensare (partea tubulaturii de evacuare este ridicatd), intrerupatorul
flotant se poate defecta, producand picurarea apei.

FWF . . DAIKIN Manual de instalare
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

B Verificati daca unitatea este la nivel in toate cele patru colturi cu o nivela cu bula sau
cu un tub de vinil umplut cu apa, conform figurii de mai jos.

Fig. 4.7: Verificati daca unitatea se afla la nivel
a  Nivela cu bula
b Tub de vinil

5 Indepartati sablonul de hartie pentru instalare. (Numai pentru tavane noi.)

4.5 Executati montarea tubulaturii de apa
4.5.1 Conectati conductele de apa
Unitatea este echipata cu racorduri de evacuare si admisie a apei. Exista un ventil de evacuare
a aerului montat impreuna cu evacudrile si admisiile de apa pentru evacuarea aerului,
conform figurii de mai jos.
cj d b i
Fig. 4.8: Conectarea tubulaturii de apa
a Racord conducta evacuare
b Orificiu de intrare a retelei electrice
¢ Admisie apa (3/4" mama BSP)
d Evacuare api (3/4" mama BSP)
e Admisie apa rece (3/4" mama BSP)
f  Evacuare apa rece (3/4" mama BSP)
g Admisie apa calda (3/4" mama BSP)
h  Evacuare apa calda (3/4" mama BSP)
i Intrare cablaj transmisie
j  Ventil de evacuare a aerului
Manual de instalare DAIKIN FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

Conectati racordurile admisiei §i evacuarii de apa ale unitatii de ventilare cu serpentina la
tubulatura de apa, conform ilustratiei de mai jos.

Fig. 4.9: Conectarea tubulaturii de apa
a Tubulatura de apa:
Bl 3/4" tata BSP in cazul racordarii directe la unitate,
B 3/4" mama BSP in cazul racordarii la o supapa optionala.

b Garnitura inelard (livratd impreuna cu unitatea)

Notificare

Nu exercitati o fortd excesiva la racordarea tubulaturii. Acest lucru poate duce la
deformarea tubulaturii unitatii.

Deformarea tubulaturii poate provoca functionarea defectuoasa a unitatii.

Daca se utilizeaza supapa optionala, consultati manualul de instalare a setului de supape
pentru a instala tubulatura de legatura.

4.5.2 lIzolati conductele de apa

Intregul circuit de apa, inclusiv toata tubulatura, trebuie izolat pentru a preveni condensul si
reducerea capacitatii.

|
.

Fig. 4.10: Izolarea tubulaturii de apa

a Admisie apa
b Evacuare apa

¢ Manson izolator pentru racordurile tubulaturii (livrat impreund cu
unitatea)

d  Furtun izolator (livrat impreuna cu unitatea)

Daca temperatura depaseste 30°C si umiditatea relativa depaseste 80%, grosimea
materialelor izolatoare trebuie sa fie de minimum 20 mm pentru a evita condensarea pe
suprafata izolatiei.

FWF . . DAIKIN Manual de instalare
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.5.3 Umpleti circuitul de apa

Notificare

Calitatea apei trebuie sa fie in conformitate cu directiva UE 98/83 CE.

@ Notificare

Este permisa utilizarea glicolului, dar cantitatea nu va depasi 40% din volum. O
cantitate mai mare de glicol poate duce la deteriorarea componentelor hidraulice.

In timpul umplerii, nu poate fi indepartat tot aerul din sistem. Aerul rimas se poate indeparta
in timpul primelor ore de functionare a unitatii. Aerul se poate indeparta din unitate cu
ajutorul ventilului de evacuare manuala a aerului. Pentru amplasamentul ventilului de
evacuare a aerului, consultati figura “Conectarea tubulaturii de apa” la pagina 14.

1 Deschideti ventilul de evacuare a aerului (consultati figura “Ventil de evacuare a
aerului” la pagina 16) rotind piulita de doua ori.

2 Impingeti corpul cu arc (consultati figura “Ventil de evacuare a acrului” la pagina 16)
pentru a lasa sa iasa aerul excedentar din circuitele de apa ale unitatii.

Strangeti piulita.

4  Dupa aceasta, poate fi posibild umplerea suplimentara cu apa (dar niciodata prin ventilul
de evacuare a aerului).

O

e |
b a

Fig. 4.11: Ventil de evacuare a aerului
a  Evacuare aer
b Piulita

¢ Corpcuarc

4.6 Conectati cablajul electric

Masuri
Tineti cont de notele mentionate mai jos la conectarea cablajului electric.

B Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna a retelei electrice.
Conexiunile imperfecte pot produce supraincalzirea.

B Nuconectati cabluri de dimensiuni diferite la aceeasi borna de impamantare. Conexiunile
imperfecte pot deteriora protectia.

B La conectarea cablurilor de aceeasi dimensiune, conectati-le conform figurii de mai jos.
N VN
y N
( J [ son A0

Fig. 4.12: Cablarea la borne
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

=9

B Utilizati cablurile electrice specificate (consultati “Specificatii cablaj de legatura” la
pagina 8). Conectati si fixati cablul la borna. Fixati cablul fara a apésa excesiv pe borna.
Utilizati cuplul de torsiune la strangere adecvat:

Cuplu de torsiune la strangere (N-m)

Regleta de borne pentru telecomanda

0,79~0,97

Regleta de borne pentru reteaua electrica

1,18~1,44

Table 4.1: Cuplu de torsiune la strangere

B cablajul telecomenzii se va amplasa la cel putin 50 mm departare de cablajul de
transmisie a unitatii i de alte cablaje. Nerespectarea acestor indrumari poate duce la
functionarea defectuoasd din cauza interferentelor electrice.

B Pentru cablajul telecomenzii, consultati manualul de instalare a telecomenzii livrat
impreuna cu telecomanda.

B Pastrati cablajul in ordine, astfel incat cablurile sa nu obstructioneze alte echipamente sau
sa forteze deschiderea capacului cutiei de comanda. Asigurati-va ca se inchide bine
capacul. Conexiunile imperfecte pot duce la supraincilzire si, in cel mai rau caz, la
scurtcircuit sau incendiu.

@ Notificare

Nu conectati niciodata cablajul de transmisie a unitatii la cablajul telecomenzii.

Aceasta conexiune poate provoca daune ireparabile Intregii instalatii.

Schema cablajului
Consultati autocolantul cu schema cablajului de pe unitate (in interiorul capacului cutiei de

comanda).

[HEN|

= N =

A1P, A2P
Cl

FIU
HAP
KPR
MIF
MIP
MIS
QIM
QID1
RIT
R2T, R3T
SIL

TIR
VITR

: Bornd RED
: Conector BLK
: Conector cablu WHT
: Cablaj de legatura ORG

Placa de circuite integrate
Condensator (M1F)

Siguranta (F5A, 250 V)

LED (verde monitorizare service)
Releu magnetic (M1P)

Motor (ventilator interior)

Motor (pompa de evacuare)
Motor (clapeta oscilanta)

Intrerupitor termic (M1F incorporat)

: Rosu YLW
: Negru GRN
: Alb BLU

: Portocaliu

Detector scurgere impamantare in teren (Max. 300 mA)

Termistor (aer)

Termistor

Intrerupator flotant
Transformator (220-240 V/22 V)

Circuit comanda faza

: Galben
: Verde
: Albastru

FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

X1M, X2M Banda borne
Z1F Miez de ferita

TC Circuit de transmitere a semnalului

Telecomanda prin fir

RIT Termistor (aer)

SS1 Comutator de selectare (principal/secundar)

Telecomanda fara fir (receptor/unitate afisaj)

A3P, A4P  Placa de circuite integrate

BSI Buton (PORNIT/OPRIT)

HI1P LED (PORNIT - rosu)

H2P LED (temporizator - verde)

H3P LED (simbol filtru - rosu)

H4P LED (dezghetare - portocaliu)

SS1 Comutator de selectare (principal/secundar)
SS2 Comutator de selectare (setare adresa fara fir)

Conector pentru piese optionale

X24A Conector (telecomanda fara fir))

X33A Conector (adaptor comanda supapa)

X35A Conector (adaptor extern)

X40A Conector (intrare PORNIRE/OPRIRE din exterior)
Note

1  Daca se utilizeaza o telecomanda, conectati-o la unitate conform manualului de instalare

a telecomenzii.

2 Modelul telecomenzii variaza in functie de combinatia cu sistemul.
Consultati datele tehnice, cataloagele etc. inainte de conectare.

3 Impamantati izolatia cablului telecomenczii la unitatea interioara.
(daca se utilizeaza cablu izolat)

4 Daca se utilizeaza telecomanda centrala, consultati manualul pentru conectarea la

unitate.

X24A, X33A, X35A si X40A se conecteaza cand se utilizeaza accesoriile optionale.

6  X24A se conecteaza cand se utilizeaza telecomanda fara fir.

Disponibilitatea bornelor R2T si/sau R3T depinde de tipul modelului.

Manual de instalare DAIKIN
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

Exemple de circuite

B Cénd se utilizeaza o telecomanda pentru o unitate interioara (functionare normala)

Fig. 4.13: O telecomanda pentru o unitate interioara

a  Unitate de ventilare cu serpentina
b  Telecomanda (echipament optional)

¢ Sigurantd supracurent

B Pentru comanda in grup sau utilizare cu doud telecomenzi

1y

C AL R

|11l FFEE \omm%rél \)[Um%rél \eiamﬂ%rh
a— T uﬁgu . }

| N JAN ’J f1h

Fig. 4.14: Comanda in grup sau utilizare cu doua telecomenzi

(=2
=}

a  Unitate de ventilare cu serpentind
Telecomanda (echipament optional)

Siguranta supracurent

Q O T

Cablaj interconectare: curentul total nu trebuie sa depaseasca 12 A.

Informatii

Nu este necesara desemnarea adresei unitatii interioare cand se utilizeaza comanda
in grup. Adresa se seteazd automat la alimentare.

B Pentru OPRIREA fortata si functionarea PORNIT/OPRIT, conectati cablurile de intrare
din exterior la setul optiunii EKROROA. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Instalati echipamentul optional” la pagina 25.

Specificatii cablu Cablu cu izolatie de vinil (doua fire)
Dimensiune 0,75-1,25 mm?
Lungime <100 m

Borna exterioara Contact care poate asigura sarcina minima

valabila de 15 V c.c., 10 mA

Table 4.2: Specificatii cablaj pentru OPRIREA fortata si functionarea PORNIT/OPRIT

FWF
Unitati de ventilare cu serpentina
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.6.1 Conectati reteaua electrica

\v
HnY
]
|
1
J

—
e s s

o3 .
Y, |

g hic gie
Fig. 4.15: Modul de conectare a cablajului electric
A Detaliu: conectati cablul telecomenzii si al transmisiei unitatii
B Detaliu: conectati cablul retelei electrice

NU conectati cablurile la borna numarul 3!
C Detaliu: inchideti orificiile de intrare a cablului

Lipiti panourile izolatoare adezive pe exteriorul cutiei pentru a inchide
orificiile de intrare a cablajului.

Capac cutie de comanda

Autocolant schema cablaj

Cablu telecomanda

Regleta borne telecomanda si transmisie unitate
Cablu retea electrica

Regleta borne retea electrica

Colier mare (procurare la fata locului)

S Q =™ o0 o 60 T 9o

Colier mic (procurare la fata locului)

Suport colier

j  Panou izolator (livrat impreuna cu unitatea)
k  Cablu impamantare

I Intrare cablu retea electrica

m  Cablu transmisie unitate

n Intrare cabluri telecomanda si transmisie unitate

Manual de instalare DAIKIN FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

Scoateti capacul cutiei de comanda (a) conform figurii “Modul de conectare a cablajului
electric” de la pagina 20.

Introduceti cablul retelei electrice (e) (sau cablajul de interconectare in cazul retelei
electrice comune) prin intrarea cablului retelei electrice (1).

Conectati cablurile retelei electrice la regleta de borne a retelei de alimentare (f).
Conectati L la borna 1 si conectati N la borna 2.

Conectati cablul de impamantare (k) la borna de impamantare.
Fixati cablajul cu ajutorul unui colier (g).

Montati un detector al scurgerilor la pamant si o siguranta pe circuitul retelei electrice
(procurare la fata locului). Alegeti detectorul scurgerilor la pdmant in conformitate cu
legislatia in vigoare. Pentru a alege siguranta, consultati caracteristicile electrice.

4.6.2 Conectati cablajul telecomenzii si al transmisiei unitatii

1

Scoateti capacul cutiei de comanda (a) conform figurii “Modul de conectare a cablajului
electric” de la pagina 20.

Introduceti cablurile (¢, m) prin intrarea destinata cablurilor telecomenzii si transmisiei
unitatii (n).

Conectati cablurile telecomenzii la bornele (P1, P2) regletei (k).

Conectati cablul transmisiei unitatii la bornele (F1, F2).

Fixati cablajul cu ajutorul unui colier (g).

4.6.3 inchideti cutia de comanda

1

Dupa efectuarea tuturor conexiunilor cablajului, umpleti golurile intrérilor de cabluri din
carcasa cu panourile izolatoare mici (livrate impreund cu unitatea) pentru a preveni
patrunderea animalelor mici, a apei si a prafului, provocand scurtcircuite in cutia de
comanda.

Fixati la loc capacul cutiei de comanda (a) conform figurii “Modul de conectare a
cablajului electric” la pagina 20. La fixarea capacului cutiei de comanda, asigurati-va ca
nu prindeti cablurile.

4.7 Executati montarea tubulaturii de evacuare a apa

471 Ins

talati tubulatura de evacuare in cladire

1-1.5 mP a
—_ _—_——b

Fig. 4.16: Instalarea conductei de evacuare

a Bara de suspendare

b  inclinare >1/100

Mentineti tubulatura cat mai scurta posibil §i executati o inclinare n jos la o panta de cel
putin 1/100, astfel incat sd nu ramana aer in conductd. Consultati “Instalarea conductei
de evacuare” la pagina 21.

FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

Dacé furtunul de evacuare nu poate avea o panta suficientd, montati pe furtunul de
evacuare o conducta de ridicare a evacuarii (procurare la fata locului), conform figurii de

mai jos.

205 [0~545
<750

e d c
Fig. 4.17: Modul de realizare a tubulaturii de evacuare

Placa tavanului
Clema de prindere

Conducta de ridicare a evacudrii (diametru nominal = 20 mm)

Furtun de evacuare (livrat impreund cu unitatea)

® Qo O T

Colier metalic (livrat impreund cu unitatea)

B Dimensiunea conductei trebuie sa fie cel putin egala cu cea a conductei de racordare
(diametru interior 20 mm).

B Instalati conductele de ridicare a evacuarii la o Tnaltime maxima de 545 mm.

B Instalati conductele de ridicare a evacuarii in unghi drept la unitate si la maximum
300 mm fata de unitate.

B Pentru a preveni formarea bulelor de aer, instalati furtunul de evacuare la acelasi nivel
sau putin inclinat in sus (<75 mm).

B Izolati toatd tubulatura de evacuare din interiorul cladirii.

Informatii

La unirea mai multor conducte de evacuare, instalati conductele conform figurii de
mai jos. Alegeti conducte de evacuare convergente care au dimensiune adecvata
pentru capacitatea de functionare a unitatii.

=100

| 0~675 |

Fig. 4.18: Unirea mai multor conducte de evacuare

a Conducte de evacuare convergente cu racord in T
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.7.2 Conectati tubulatura de evacuare la unitate

1 Tmpingeti cat de mult posibil furtunul de evacuare (livrat impreund cu unitatea) peste
priza de evacuare, conform figurii de mai jos.

Fig. 4.19: Conectarea furtunului de evacuare
a  Priza de evacuare (fixata pe unitate)

b  Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)

2 Strangeti colierul metalic pana cand capul surubului ajunge la mai putin de 4 mm fata de
colierul metalic, conform figurii de mai jos.

Fig. 4.20: infisurarea in manson izolator

a Priza de evacuare (fixata pe unitate)

Furtun de evacuare (livrat impreuna cu unitatea)
Colier metalic (livrat impreund cu unitatea)

Panou izolator mare (livrat impreuna cu unitatea)

® Q O T

Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.7.3 Testati tubulatura de evacuare

Dupa terminarea lucrdrii la tubulatura de evacuare, verificati daca evacuare functioneaza
corect.

1 Adaugati treptat circa 2 1 de apa prin evacuarea aerului.

| 2100 |

Fig. 4.21: Metoda de adiugare a apei
a Stropitoare din plastic (tubul trebuie sa fie de circa 100 mm lungime)

b Orificiu evacuare pentru service (cu dop de plastic) (Utilizati acest
orificiu pentru a evacua apa din cuva de evacuare)

Locul pompei de evacuare
Conducta de evacuare

e Priza de evacuare

2 Verificati debitul scurgerii.

B Daci s-a terminat lucrarea cablajului electric

Verificati debitul scurgerii in timpul functionarii in regim COOL (RECE), explicat in
“Probati functionarea instalatiei” la pagina 29.

B Daca nu s-a terminat lucrarea cablajului electric

1 Scoateti capacul cutiei de comanda. Conectati reteaua electrica (50 Hz, 220-240 V)
la conexiunile 1 si 2 pe regleta de borne a retelei electrice si fixati ferm cablul de
impamantare.

2 Inchideti capacul cutiei de comanda si porniti alimentarea.

Pericol: electrocutare

Nu atingeti pompa de evacuare.

Verificati functionarea evacuarii privind la priza de evacuare.

4 Dupa verificarea debitului scurgerii, opriti alimentarea, scoateti capacul cutiei de
comanda si deconectati reteaua electrica de la regleta de borne a retelei electrice.
Fixati la loc capacul cutiei de comanda.

Manual de instalare DAIKIN FWF
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

4.8 Instalati echipamentul optional

Pentru instalarea echipamentului optional, consultati manualul de instalare livrat cu
echipamentul optional si tineti cont de observatiile din tabelul de mai jos.

Optiune Descriere Observatie
BYFQ60B Panou decorativ —
KDBQ44B60 Distantier panou —
KAFQ441BA60 Filtru de schimb cu utilizare |—
indelungata
KDDQ44XA60 Set admisie aer proaspat —
KDBH44BA60 Element de izolare a orificiului |—
de evacuare a aerului
BRC7E530 Telecomanda - fara fir (racire |Pentru modelele FWF nu sunt
si incélzire) disponibile toate functiile.
BRC7E531 Telecomanda - fara fir (numai | Pentru modelele FWF nu sunt
racire) disponibile toate functiile.
KRCSO01-1 Senzor telecomanda —
DCS302CAS1 Telecomanda centrala Instalare: conectare directa la

unitatea interioara, nu exista
conectare la unitatea exterioara.

Pentru modelele FWF nu sunt
disponibile toate functiile.

DCS601C51C Telecomanda cu atingere Instalare: conectare directa la
inteligenta unitatea interioara, nu exista
conectare la unitatea exterioara.

Nu se poate utiliza AIRNET sau
conexiunea telefonica.

Pentru modelele FWF nu sunt
disponibile toate functiile.

DCS301BAS1 Telecomanda unificata Instalare: conectare directa la
PORNIRE/OPRIRE unitatea interioara, nu este
necesara conectare la unitatea
exterioara+ setul optiunii
EKROROA.

DST301BAS1 Temporizator de program —

KRP4A(A)53 Adaptor de cablaj pentru Instalare: consultati FXZQ.
anexele electrice

Conectare: consultati instalatia
VRV.

KRP2A52 Adaptor de cablaj pentru Instalare: consultati FXZQ.
anexele electrice

Conectare: consultati instalatia

VRV
KEK26-1A Filtru de atenuare —
KIB212AA Cutie electrica cu bornd de —
impamantare (doua reglete)
KIB311A Cutie electrica cu borna de —
impamantare (trei reglete)
KIB411A Cutie electrica —
KRP1BA101 Cutie de instalare pentru placa | Instalare: consultati
de circuite imprimate a FFQ sau FXZQ.
adaptorului
BRC315D7 Telecomanda prin fir —
FWF DAIKIN Manual de instalare
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4 Instalati unitatea de ventilare cu serpentina

Optiune Descriere Observatie
EKMV2C09B7 Supapa cu 2 cai (de tip —
PORNIT/OPRIT)
EKMV3C09B7 Supapa cu 3 cai (de tip —
PORNIT/OPRIT)
EKRPICI11 Placa de circuite imprimate Instalare: nu utilizati manualul de
pentru comandarea supapei instalare furnizat cu optiunea
EKRPICL11, consultati in schimb
manualul de instalare al optiunilor
EKMV2 si EKMV3.
EKFCMBCB7 Placa de circuite imprimate —
optionald pentru conectarea
magistralei MOD
EKROROA Set “PORNIRE/OPRIRE” si |—

“OPRIRE fortata” la distanta

Table 4.3: Instalarea echipamentului optional
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5 Puneti in functiune unitatea de ventilare cu serpentina

5 Puneti in functiune unitatea de ventilare cu serpentina

5.1 Verificati terminarea instalarii

Pericol: electrocutare

Consultati “Masuri la instalare” la pagina 3.

Dupad instalarea unitatii, controlati, mai intai, urmatoarele elemente. Dupa efectuarea tuturor
verificarilor de mai jos, unitatea trebuie inchisd, numai atunci poate fi cuplata alimentarea de
la retea a unitatii.

Bifati v daci ati verificat

B Unitatea este instalata corespunzétor.
Daca nu s-a instalat corespunzator, pot exista zgomote si vibratii anormale la
pornirea unitatii.

Unitatea trebuie sa fie complet izolata.
Daca nu este complet izolatd, poate sa picure apa condensata.

Scurgerea functioneaza corect.
Daca scurgerea nu functioneaza corect, poate sa picure apa condensata.

Tensiunea retelei electrice corespunde cu tensiunea de pe placa de identificare a
unitatii.

Conexiunile cablajului si racordurile tubulaturii sunt corecte.
In cazul unor conexiuni sau racorduri gresite, unitatea poate functiona defectuos
sau componentele se pot arde.

Cablurile de impamantare sunt corect conectate.
Bornele de impamantare sunt stranse.

Dimensiunile cablajului sunt conform specificatiilor.
In cazul unor dimensiuni gresite ale cablajului, unitatea poate functiona defectuos
sau componentele se pot arde.

B Sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele de protectie instalate pe plan local
sunt de dimensiunea si tipul specificate in capitolul “Pregatiti lucrarile de cablare
electrica” la pagina 7.

Nu s-a suntat nicio sigurantd sau dispozitiv de protectie.

B Nu existd conexiuni imperfecte sau componente electrice deteriorate in cutia de
comanda sau 1n interiorul unitatii.

B Nu exista componente deteriorate sau conducte deformate in interiorul unitatii.

B Nu existd scurgeri de apa in interiorul unitatii.
Dacd exista scurgeri de apd, inchideti supapele de admisie §i evacuare a apei si
apelati la distribuitorul local DAIKIN.

. S-a scos tot aerul din circuit.

B Toate optiunile s-au instalat si conectat corect.

B Admisia si evacuarea aerului din unitate nu sunt obturate de bucéti de hartie,
carton sau alte materiale.

Table 5.1: Lista de verificare a terminarii instalarii
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5 Puneti in functiune unitatea de ventilare cu serpentina

A Avertizare

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele mici sa foloseasca unitatea ca
adapost. Animalele mici in contact cu piesele electrice pot cauza defectiuni, fum sau
incendiu. Instruiti utilizatorul sa mentina curata si libera zona din jurul unitatii.

5.2 Configurati unitatea

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie citite detaliat de instalator si ca
unitatea sa fie configuratd conform cerintelor.

Configurarea unitatii se efectueaza cu ajutorul telecomenzii, conform conditiilor de instalare.

B Setarea se poate efectua modificand “Mode No.” (Nr. mod), “First code No.” (Primul nr.
de cod) si “Second code No.” (Al doilea nr. de cod).

B Pentru setare si functionare, consultati “Setéari la locul de instalare
instalare a telecomenzii.

”'1\

n manualul de

Setarea inaltimii tavanului

Reglati Al doilea nr. de cod conform tabelului de mai jos, astfel incat acesta sa corespunda cu
inaltimea tavanului pentru instalatia dvs. (Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la “01”)

iniltimea tavanului Nr. mod Primul nr. de cod Al doilea nr. de cod
(m)
<2,7 13(23) 0 01
>2,7 sau <3 13(23) 0 02
>3 sau <3,5 13(23) 0 03

Table 5.2: Setarea inaltimii tavanului

Setarea directiei de iegire a aerului

Pentru modificarea directiei de iesire a aerului (2, 3 sau 4 directii), consultati ghidul optiunii
de la setul optional de panouri de blocare. (Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la “01”
pentru toate directiile de iesire)

Setarea simbolul pentru filtrul de aer

Telecomenzile sunt echipate cu simboluri cu cristale lichide pentru filtrul de aer care afiseaza
momentul pentru curatarea filtrului de aer. Modificati Al doilea nr. de cod. in functie de
cantitatea de praf din incapere. (Al doilea nr. de cod este setat din fabrica la “01” pentru
infundarea partiala a filtrului de aer)

Setare Interval afisaj Nr. mod Primul nr. de Al doilea nr. de
cod cod
Partiala +2500 ore 10(20) 0 01
Totala +1250 ore 10(20) 0 02
Fara afisare — 10(20) 3 02

Table 5.3: infundarea filtrului de aer

La utilizarea telecomenzilor fara fir se va utiliza setarea adresei. Consultati manualul de
instalare a telecomenzii pentru instructiuni despre setare.

Manual de instalare DAIKIN FWF
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5 Puneti in functiune unitatea de ventilare cu serpentina

5.3

Activarea OPRIRII fortate si functionarea PORNIT/OPRIT
Tabelul urmator explicd “OPRIREA fortata” si “functionarea PORNIT/OPRIT” ca raspuns

la semnalul de intrare.

OPRIRE fortata

Intrarea “PORNIT” opreste
functionarea

Functionarea
PORNIT/OPRIT

Intrare OPRIT—PORNIT:
porneste unitatea (nu se poate
efectua din telecomanda)

Intrare echipament de
protectie

Intrare PORNIT: permite
oprirea anormald a instalatiei
(se va afisa un cod de eroare)

Intrarea “OPRIT” permite
comandarea

Intrare PORNIT—OPRIT:
opreste unitatea (din
telecomanda)

Intrarea OPRIT: permite
functionarea normala

Table 5.4: OPRIREA fortata si functionarea PORNIT/OPRIT

1  Porniti alimentarea si apoi utilizati telecomanda pentru a selecta functionarea.

2 Setati telecomanda la modul de setare al locului de instalare.

Setare Nr. mod Primul nr. de cod Al doilea nr. de cod
OPRIRE fortata 12(22) 8 01

Functionarea 12(22) 8 02

PORNIT/OPRIT

Intrare echipament | 12(22) 8 03

de protectie

Table 5.5: Selectare OPRIRE fortata si functionare PORNIT/OPRIT

Notificare

La modelele FWF, setarea “OPRIRE fortatd” este indicata in tabelul “Selectare

OPRIRE fortata si functionare PORNIT/OPRIT” la pagina 29 si NU in 12(22)-1-
01/02, dupa cum se mentioneaza in unele manuale de optiune.

Probati functionarea instalatiei

Dupa instalare, instalatorul este obligat sa verifice functionarea corecta. In acest scop trebuie
efectuatd o proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

In cazul unor probleme aparute la unitate si daca aceasta nu functioneaza, contactati

reprezentantul local DAIKIN.

Informatii

Daca utilizati o telecomanda fara fir, efectuati proba de functionare dupa montarea

panoului decorativ.

FWF

Unitati de ventilare cu serpentina
4PW64524-1 — 09.2010

DAIKIN

Manual de instalare



5 Puneti in functiune unitatea de ventilare cu serpentina

5.4

Probati functionarea inainte de instalarea panoului decorativ

Pericol: electrocutare

Consultati “Masuri la instalare” la pagina 3.

Deschideti supapa (supapele) admisiei apei.
Deschideti supapa (supapele) evacudrii apei.

Setati din telecomanda functionarea pentru racire si porniti functionarea apasand pe
butonul PORNIRE/OPRIRE.

Apdsati de patru ori pe butonul Inspection/Test Operation (Inspectare/Proba de

functionare) si lasati sa functioneze la modul Test Operation (Proba de
functionare) timp de trei minute.

Apadsati pe butonul Inspection/Test Operation (Inspectare/Proba de functionare)
si lasati sa functioneze normal.
Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de functionare.

Opriti reteaua electrica principala dupa functionare.

Probati functionarea dupa instalarea panoului decorativ

1
2
3

Deschideti supapa (supapele) admisiei apei.
Deschideti supapa (supapele) evacuarii apei.

Setati din telecomanda functionarea pentru racire si porniti functionarea apasand pe
butonul PORNIRE/OPRIRE.

Apdsati de patru ori pe butonul Inspection/Test Operation (Inspectare/Proba de
functionare) (de doua ori pentru telecomanda fara fir) si lasati sa functioneze la
modul Test Operation (Proba de functionare) timp de trei minute.

Apdsati pe butonul de reglare a directiei fluxului de aer pentru a va asigura
ca unitatea functioneaza.

Apadsati pe butonul Inspection/Test Operation (Inspectare/Proba de functionare)

¥/ TEST) sj Jisati si functioneze normal.

Verificati functionarea unitatii in conformitate cu manualul de functionare.

Predarea catre utilizator

Dupa terminarea probei de functionare si daca unitatea functioneaza corespunzator,
completati foaia “Predarea instalatiei catre utilizator”, care este o anexa la manualul
utilizatorului.

Manual de instalare
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6 Service si intretinere

6 Service siintretinere

6.1

Din motive de sigurantd, deconectati unitatea nainte de efectuarea oricarei activitati de
intretinere sau service.

Activitatile de service §i intretinere mentionate in acest paragraf pot fi efectuate numai de
catre un instalator sau de cétre o firma de service.

ﬁ Pericol: electrocutare

Consultati “Masuri la instalare” la pagina 3.

Pericol: temperatura ridicata

Consultati “Masuri la instalare” la pagina 3.

Notificare

Nu virsati lichide pe unitatea de ventilare cu serpentina. Astfel se pot deteriora
componentele din interior.

Activitati de intretinere

Curatarea filtrului de aer

Curatati filtrul de aer cand este cazul. Curatati filtrul cel putin o data la 6 luni. Daca unitatea
s-a instalat intr-o incépere 1n care aerul este foarte plin de praf, curatati filtrul mai des.

Dacé devine imposibil de curatat, inlocuiti filtrul de aer cu unul de rezerva, original.
Pentru a curata filtrul de aer:
1  Deconectati reteaua electrica.

2 Impingeti simultan ambele butoane si ridicati grilajul cu atentie.
Acum grilajul de aspiratie este deschis.

Fig. 6.1: Deschiderea grilajului de aspiratie
3 Impingeti carligul filtrului de aer spre exterior, in diagonala si in jos si scoateti filtrul.

===

Fig. 6.2: Scoaterea filtrului de aer
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6 Service si intretinere

4 Utilizati un aspirator sau spalati filtrul de aer cu apa.

Daca filtrul de aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si un detergent neutru.

Fig. 6.3: Curitarea filtrului de aer
5 Fixati filtrul de aer.
Atasati filtrul de aer la grilajul de aspiratie sprijinindu-1 in portiunea proeminenta de
deasupra grilajului de aspiratie. Apasati pe partea de jos a filtrului de aer spre portiunile
proeminente din partea de jos a grilajului pentru a fixa filtrul de aer la locul sau.

Fig. 6.4: Fixarea filtrul de aer
6 Inchideti grilajul de aspiratie.

Curatarea grilajului de aspiratie
1  Deconectati reteaua electrica.

2 Impingeti simultan ambele butoane si ridicati grilajul cu atentie.
Acum grilajul de aspiratie este deschis.

Fig. 6.5: Deschiderea grilajului de aspiratie
3 Deschideti grilajul de aspiratie la 45 de grade si ridicati-1.
Acum grilajul de aspiratie este scos.

Fig. 6.6: Scoaterea grilajului de aspiratie
4  Impingeti carligul filtrului de aer spre exterior, in diagonala si in jos si scoateti filtrul.

Fig. 6.7: Scoaterea filtrului de aer

Manual de instalare DAIKIN FWF
3 Unitati de ventilare cu serpentina
4PW64524-1 — 09.2010



6 Service si intretinere

6.2

7

Spalati grilajul de aspiratie cu o perie moale si un detergent neutru si uscati-1 bine.

Fig. 6.8: Curatarea grilajului de aspiratie
Atasati filtrul de aer la grilajul de aspiratie sprijinindu-1 in portiunea proeminentd de
deasupra grilajului de aspiratie. Apasati pe partea de jos a filtrului de aer spre portiunile
proeminente din partea de jos a grilajului pentru a fixa filtrul de aer la locul sau.

Fig. 6.9: Fixarea filtrul de aer

Inchideti grilajul de aspiratie.

Service-ul unitatii

Pentru instructiuni detaliate privind repararea unitatii, consultati manualul de service.
Contactati reprezentantul local DAIKIN pentru a obtine manualul de service.

Daca nu se gaseste cauza problemei sau sunt necesare mai multe informatii, apelati
reprezentantul local DAIKIN sau firma de service desemnata.

Daca s-au deteriorat unele componente si necesita inlocuirea, apelati reprezentantul local
DAIKIN sau firma de service desemnata pentru lista pieselor de rezerva disponibile.

Informatii

Inainte de a incepe procedura de depanare, inspectati vizual unitatea si cautati
defectiunile evidente, precum conexiunile imperfecte sau cablajul defectuos.
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7 Glosar

Termen Explicatie

Accesorii: Echipamentul livrat impreuna cu unitatea trebuie instalat in
conformitate cu instructiunile din documentatie

Filtru de aer: Dispozitiv compus din material fibros care retine din aer particule
cum ar fi praful, polenul, mucegaiul si bacteriile

Legislatie in Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile si/sau

vigoare: normele internationale si europene relevante si in vigoare pentru un
anumit produs sau domeniu.

Disjunctor Dispozitiv de siguranta utilizat la instalatiile electrice pentru a

(siguranti): preveni socurile electrice

Serpentina Componenta principala a unei unitati de ventilare cu serpentina.

(schimbitor de Primeste apa calda sau rece de la o sursa de caldura

caldura):

Telecomanda: Dispozitiv pentru configurarea si functionarea unitatii de ventilare
cu serpentind

Distribuitor Distribuitor care vinde unitéti de ventilare cu serpentina si alte
produse DAIKIN

Ventilator: Componenta principala a unei unititi de ventilare cu serpentina.

Raspandeste aer cald sau rece intr-o incépere

Unitate de ventilare Produs de incalzire sau racire
cu serpentina:

Procurare la fata Echipament care trebuie instalat In conformitate cu instructiunile din
locului: acest manual, dar care nu este furnizat de DAIKIN

Admisie/evacuare  Unitatile de ventilare cu serpentind au o admisie si o evacuare a
aer: aerului pentru a asigura circulatia aerului

Instalator: Persoana cu pregatire tehnica si calificatd pentru a instala unitati de
ventilare cu serpentina si alte produse DAIKIN

Echipament Echipament care, optional, se poate combina cu unitatea de ventilare
optional: cu serpentind

Admisie/evacuare  Unitatile de ventilare cu serpentind au o admisie si o evacuare a apei
apa: pentru racordarea la un circuit de apa.

Firma de service: O firma specializata care poate efectua sau coordona activitatile de
service necesare unitdtii de ventilare cu serpentind

Utilizator: Persoana care detine unitatea de ventilare cu serpentina si/sau
utilizeaza produsul

Manual de instalare DAIKIN FWF
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